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Informacja o instrukgji
o Szybki start: zawiera opis przygotowania do pracy i umozliwia zaimportowanie utworéw, filmow
i zdje¢ do komputera oraz ich przestanie do odtwarzacza.
o Instrukcja obstugi (w pliku PDF): zawiera opis zaawansowanych funkcji odtwarzacza
i rozwigzania ewentualnych probleméw.
o Rozwigzywanie problemoéw: zawiera opis objawdw, przyczyn i rozwigzan probleméw
z odtwarzaczem.
o Zalecenia dla bezpieczenstwa: zawiera wazne informacje, ktérych celem jest zapobieganie
wypadkom.
\. J
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Dostarczane wyposazenie

Prosimy o sprawdzenie dostarczonego
wyposazenia.
[ Stuchawki (1 szt.)
[0 Wktadki douszne (rozmiar S, L)*! (1 szt.)
[ Przewdd USB (1 szt.)
O Zaczep (1 szt.)
Umozliwia podlaczanie odtwarzacza do
oferowanej oddzielnie podstawki itp.

O Przewdd wejéciowy audio*? (1 szt.)

O Przejscidwka do samolotu (pojedyncza /
podwdjna)*? (1 szt.)

[0 CD-ROM (1 szt.)
—Windows Media Player 11
—Media Manager for WALKMAN
—Content Transfer
—Instrukcja obstugi (w pliku PDF)

O Instrukeja ,,Szybki start” (ta instrukcja)
(1 szt.)

*!Informacje o zmienianiu rozmiaru wktadek
dousznych podano w podrozdziale
»Dostarczane wyposazenie” w Instrukcji obstugi
(w pliku PDF).

*2Tylko NWZ-S736F/S738F/S739F

Przed podtqczeniem
odtwarzacza do komputera

Upewnij si¢, ze w komputerze jest
zainstalowany system operacyjny Windows XP
(Service Pack 2 lub nowszy) albo Windows
Vista (Service Pack 1 lub nowszy) i program
Windows Media Player 10 lub 11.

Elementy

tadowanie akumulatora

Do
gniazda 1] Przycisk BACK/HOME

Naciénij go, aby przejé¢ o jeden poziom listy
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Przytrzymaj wciéniety przycisk BACK/
HOME, aby wyswietli¢ menu Home.

(2] Przycisk 5-kierunkowy

Naciénij przycisk P, aby rozpoczaé
odtwarzanie. Nacisnij przycisk P, aby
potwierdzi¢ wybér wariantu wskazanego
przyciskiem A/V/<4/».

Akumulator jest fadowany po podlaczeniu
odtwarzacza do pracujacego komputera.

Okoto 3 godzin

qzl 9 ] FULL

tadowanie Petne natadowanie

e Kiedy odtwarzacz jest podlaczony do kompute-
ra, nie nalezy wlaczac, restartowac, wybudzac
z trybu uépienia ani wylacza¢ komputera.
Grozi to uszkodzeniem odtwarzacza. Najpierw
nalezy odlagczy¢ odtwarzacz od komputera.

Przycisk P11 (odtwarzania / pauzy /
potwierdzenia)*2

Przyciski A/V

Przyciski />

do goéry lub powréci¢ do poprzedniego menu.

Gniazdo stuchawkowe

Stuzy do podlaczenia stuchawek. Przewdd
shuchawek pelni rol¢ anteny radiowej UKF

i dlatego podczas stuchania radia nalezy
stara¢ si¢ maksymalnie rozciggnaé przewdd.

(4] Gniazdo WM-PORT

Stuzy do podlaczenia dostarczonego
przewodu USB oraz oferowanych oddzielnie
urzadzen peryferyjnych.

(5] Przetacznik NOISE CANCELING

(tylko NWZ-S736F/S738F/S739F)
Przesunigcie przetacznika NOISE
CANCELING w kierunku wskazywanym
przez strzatke B wigcza funkeje ostabiania
zewnetrznego halasu.

(6] Wyswietlacz

Przycisk VOL +/-
Przetacznik HOLD

[9] Przycisk OPTION/PWR OFF

Wyswietla menu opcji. Przytrzymanie
weisnietego przycisku OPTION/PWR OFF
powoduje wylaczenie ekranu i przetaczenie
odtwarzacza w tryb czuwania. Pozostawienie
odtwarzacza w trybie czuwania na mniej
wigcej dzien spowoduje jego automatyczne,
catkowite wylaczenie.

Przycisk RESET

Nacisniecie przycisku RESET szpilka itp.
zeruje odtwarzacz.

Informacja o menu Home

Po naci$nieciu i przytrzymaniu przycisku BACK/HOME pojawia si¢ menu Home. Umozliwia ono
rozpoczecie odtwarzania, wyszukiwanie utworéw, zmienianie ustawien itp.

—

SensMe™ Channels ———ga=* 1 gl — Intelligent Shuffle

o e
FM Radio
< — Video Library

___ Music Library

Now Playing
Podcast Library

Przytrzymaj wcisniety przycisk BACK/
HOME, aby przejs¢ do menu Home.

Instalacja instrukcji obstugii oprogramowania

Instrukeje obstugi (w pliku PDF) i oprogramowanie mozna zainstalowac¢ z dostarczonego dysku
CD-ROM, wykonujgc nastepujace czynnosci: Przy instalacji trzeba si¢ zalogowac jako
administrator komputera.

1 W6z do komputera dostarczony dysk CD-ROM.
Automatycznie uruchomi sie kreator instalacji. Wykonuj wyswietlane polecenia.

2 Kiedy pojawi sie menu instalagji, kliknij z lewej strony na elemencie,
ktory chcesz zainstalowa¢, po czym kliknij na przycisku [Install]
w prawym dolnym rogu ekranu.

Wykonuj wyswietlane polecenia. -
Aby zainstalowa¢ Instrukcje obstugi (w pliku PDF), wybierz wariant [ . Operation Guide].

Aby wyswietlic Instrukje obstugi (plik PDF)

Po zakoriczeniu instalacji na pulpicie pojawia si¢ ikona ', ‘_ Klikniecie na ikonie ', ‘_ pozwala na
wys$wietlenie instrukcji obstugi. Szczegétowych informacji o uzywaniu i wybieraniu ustawien
funkcji odtwarzacza nalezy szuka¢ w Instrukcji obstugi (w pliku PDF).

® Do wyswietlenia Instrukcji obstugi potrzebny jest program Adobe Reader lub Acrobat Reader 5.0.
Program Adobe Reader mozna za darmo pobra¢ z Internetu.



Dostarczone oprogramowanie

Windows Media Player 11

Program Windows Media Player umozliwia importowanie danych audio z ptyt CD i przesytanie danych
do odtwarzacza. Programu tego nalezy uzywa¢ do obstugi chronionych przed kopiowaniem plikow
audio WMA i chronionych przed kopiowaniem plikéw audio WMV.

Przesylane pliki: muzyka (MP3, WMA), filmy (WMV), zdjecia (JPEG)

Informacji o sposobie postepowania nalezy szuka¢ w pomocy elektronicznej do programu lub pod
nastepujacym adresem:

http://www.support.microsoft.com/

o W niektorych komputerach z zainstalowanym wczesniej programem Windows Media
Player 10 moga wystepowac ograniczenia rodzaju plikéw (AAC, filméw itp.), ktére moz- / , 'l /
na przesytac technika ,,przeciagnij i upus¢”. Problem ten mozna rozwigza¢, instalujac / l/ =1
z dostarczonego dysku CD-ROM program Windows Media Player 11. Przed zainstalowa- |
niem komputerze programu Windows Media Player 11 nalezy si¢ upewni¢, czy uzywane

™

Plays

oprogramowanie i ustugi wspélpracuja z programem Windows Media Player 11. Windows

Media™
Media Manager for WALKMAN

Program Media Manager for WALKMAN umozliwia tez podiaczanie si¢ do kanatow
RSS i przesylanie pobranych z nich nagran i filméw.

Informacji o sposobie postepowania nalezy szuka¢ w pomocy elektronicznej do
programu. Pliki audio (AAC) i filmy mozna takze przesytaé technika ,,przeciaggnij

Program Media Manager for WALKMAN umozliwia przesytanie muzyki, zdje¢
i filméw z komputera do odtwarzacza oraz importowanie danych audio z plyt CD. Q
QuickTime

i upus¢’, uzywajac Eksploratora Windows i programu Media Manager for WALKMAN.

Przesylane pliki: muzyka (MP3, WMA, AAC*!, WAV), zdjecia (JPEG), filmy (MPEG-4 Simple Profile,

AVC (H.264/AVC) Baseline Profile, WMV**2), podcasty (muzyka, film)

*! Nie sg obstugiwane pliki DRM.

*2 Nie jest mozliwe odtwarzanie niektorych plikow WMV przestanych za pomocg programu Media
Manager for WALKMAN. Odtwarzanie takich plikow moze sta¢ si¢ mozliwe po ich ponownym
przestaniu za pomocg programu Windows Media Player 11.

 Nie s obstugiwane chronione przed kopiowaniem pliki wideo, takie jak filmy DVD czy audycje
nagrane z telewizji cyfrowej.

Content Transfer

Program Content Transfer umozliwia przesytanie muzyki, zdje¢ i filméw z komputera do odtwarzacza

przy uzyciu techniki ,,przeciaggnij i upus¢”. Do tatwego przeciggania i upuszczania danych do programu

Content Transfer mozna uzy¢ Eksploratora Windows lub programu iTunes®. Informacji o sposobie

postepowania nalezy szuka¢ w pomocy elektronicznej do programu.

Przesylane pliki: muzyka (MP3, WMA, AAC*', WAV), zdjecia (JPEG), filmy (MPEG-4 Simple Profile,

AVC (H.264/AVC) Baseline Profile, WMV*!'*?), podcasty (muzyka, film)

*! Nie sg obstugiwane pliki DRM.

*2 Nie jest mozliwe odtwarzanie niektérych plikéw WMV przestanych za pomocg programu Content
Transfer. Odtwarzanie takich plikéw moze sta¢ si¢ mozliwe po ich ponownym przestaniu za pomoca
programu Windows Media Player 11.

o Pliki ATRAC mozna przesta¢ do odtwarzacza po ich przeksztalceniu do formatu MP3. Aby
przeksztalcic¢ pliki, nalezy pobra¢ z witryny pomocy technicznej, ktérej adres jest podany w punkcie
»Naj$wiezsze informacje’, narzedzie MP3 Conversion Tool.

Gromadzenie danych

Aby uzy¢ odtwarzacza do odtwarzania muzyki, zdjeé, filméw i podcastow, trzeba przygotowad
odpowiednie dane w komputerze. Do importowania danych do komputera trzeba uzy¢
odpowiedniego oprogramowania.

Przesytanie danych

Dane mozna przesyla¢ bezposrednio z Eksploratora Windows w komputerze, technika ,,przeciagnij
iupus¢” Do przesylania danych mozna tez uzy¢ dostarczonego oprogramowania.

Odtwarzanie danych podlega okreslonej hierarchii. Aby dane byty prawidlowo przesytane,
skorzystaj z ponizszych ilustracji. Hierarchia danych moze zaleze¢ od srodowiska komputera.

[ Muzyka ] [ Film ] [Fotograﬁe] [ Podcast ]
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* Hierarchia danych w folderze ,PICTURES”
jest taka sama jak w folderze ,PICTURE”.

Pliki, ktore mozna przestac

Muzyka: MP3, WMA, AAC*, Linear PCM
Film: MPEG-4, AVC (H.264/AVC), WMV
Zdjecia: JPEG

* Nie mozna odtwarza¢ plikow AAC chronionych przed kopiowaniem.

Zalecenia eksploatacyjne

Uwaga dla klientow: ponizsza informacja dotyczy tylko sprzetu sprzedawanego

w krajach, w ktorych obowiazuja dyrektywy UE

Producentem tego produktu jest Sony Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokio, Japonia.
Przedstawicielem producenta w Unii Europejskiej upowaznionym do dokonania i potwierdzenia
oceny zgodno$ci z wymaganiami zasadniczymi jest Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Niemcy. Nadzor nad dystrybucja na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje
Sony Poland, 00-876 Warszawa, ul. Ogrodowa 58. W sprawach serwisowych i gwarancyjnych nalezy
kontaktowac¢ si¢ z podmiotami, ktérych adresy podano w osobnych dokumentach gwarancyjnych lub
serwisowych, albo z najblizszym sprzedawca produktéw Sony.

Uwagi dla uzytkownikéw

® Nagrana muzyke mozna wykorzystywac tylko do celéw prywatnych. Wykorzystanie muzyki do innych
celow wymaga zgody posiadaczy praw autorskich.

e Sony nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za niepelne nagranie / pobranie muzyki wynikajace
z probleméw z odtwarzaczem lub komputerem.

® Jezyki, ktore mozna bedzie wy$wietli¢ w dostarczonym programie, zaleza od systemu operacyjnego
zainstalowanego w komputerze. Dla uzyskania lepszych wynikéw nalezy sie upewnic, ze zainstalowany
system operacyjny obstuguje jezyki, ktore maja by¢ wyswietlane.
—Nie gwarantuje si¢ mozliwosci prawidlowego wy$wietlenia w dostarczonym programie kazdego jezyka.
—Nie mozna wyswietla¢ znakéw utworzonych przez uzytkownika ani niektérych znakéw specjalnych.

o W zaleznosci od rodzaju tekstu i znakow, odtwarzacz moze niewlasciwie wy$wietla¢ napisy. Wynika to
z nastepujacych powodow:
—mozliwosci podlaczonego urzadzenia,
—niewlasciwego dzialania odtwarzacza,
—uzycia jezyka nieobstugiwanego przez odtwarzacz lub nieobstugiwanych znakow.

® Jesli nie planuje si¢ uzycia odtwarzacza przez ponad pét roku, dla zachowania dobrego stanu
akumulatora zaleca si¢ jego fadowanie nie rzadziej niz raz na 6 do 12 miesiecy.

(Najéwieisze informacje
W przypadku pytan lub probleméw zwiazanych z odtwarzaczem oraz poszukiwaniu informacji
o urzadzeniach zgodnych z tym produktem prosimy o odwiedzanie nastepujacych stron www:
Klienci z Kanady: http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/
Klienci z Europy: http://support.sony-europe.com/DNA
Klienci z Ameryki Lacinskiej: http://www.sony-latin.com/index.crp
Klienci z innych krajéw i regionéw: http://www.sony-asia.com/support

\_Nabywcy modeli przeznaczonych dla krajéw zamorskich: http://www.sony.co.jp/overseas/support/
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